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HAMEMEERREERE > FPEERE - BEHERE - ZHEE!
Agradecemos que desliguem os vossos telemdveis e outros aparelhos emissores de luz e som. Nao é
permitido filmar ou fotografar o espectaculo. Muito obrigado pela vossa colaboragéo.

Please switch off all sound-making and light-emitting devices. Unauthorised photography or recording of
any kind is strictly prohibited. Thank you for your co-operation.

BFHTIRTRFIE PR S AT S T
Para obtencao deste programa em versdao PDF pode descarrega-lo em
This house programme can be downloaded at

www.icm.gov.mo/fimm
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INSTITUTO CULTURAL do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
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Aviso Legal

O Instituto Cultural do Governo da Regi@o Administrativa Especial de Macau assegura apenas a comunicagéo e apoio técnico
ao projecto. Quaisquer ideias/opinides expressas no projecto sdo da responsabilidade do projecto/equipa do projecto e ndo
reflectem necessariamente os pontos de vista do Instituto Cultural.

Disclaimer

The Cultural Affairs Bureau of the Macao Special Administrative Region Government provides liaison and technical support to
the project only. Any views/opinions expressed by the project team are those of the project only and do not reflect the views of
the Cultural Affairs Bureau.
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Casas da Taipa - Anfiteatro
Amphitheatre, Taipa Houses
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Duracao: Aproximadamente 1 hora e 30 minutos, sem intervalo
Duration: Approximately 1 hour and 30 minutes, no interval
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Composicao e Trompete: Li Xiaochuan
Huang Jianyi, Piano

Rong Chenchu, Vibrafone

Huang Yong, Baixo

Xu Zhitong, Bateria

D6 Maior

Inicial

Colheita

Pequeno Estado de Humor
Improvisagao 1

Yiji

Reuniao

(Sujeito a alteragdes)
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Li Xiaochuan, Composicao e Trompete

Li é trompetista de jazz, compositor e educador. Formado pelo Conservatério
de Musica de Xangai em 2005 e tendo, posteriormente, concluido o seu
mestrado em Estudos de Jazz na Universidade do Norte do Texas, lecciona
actualmente no Departamento de Musica Instrumental Moderna e Percussao
no Conservatério de Musica de Xangai. Venceu o prémio de Melhor Album
de Jazz na primeira edi¢do dos Prémios de Musica CMIC com o seu album
Inicial, os prémios de Melhor Instrumentista e de Melhor Album de Esttdio
na primeira edicdo dos Prémios JZ e o prémio de Melhor Artista de
Jazz/Blues do Ano no ambito da 12.2 edicdo dos Prémios de Musica da
China. Colaborou com varios musicos de jazz, incluindo Pat Metheny, Eddie
Gomez, Gast Waltzing e Billy Drummond, tendo actuado no Festival JZ de
Xangai, no Festival de Jazz Nove Portdes de Pequim, Festival de Jazz de
Oslo, para citar alguns.

Huang Jianyi, Piano

Huang formou-se pelo Conservatério de Musica de Xangai, tendo
aprofundado os seus estudos no Berklee College of Music em Boston e
concluido um mestrado em piano de jazz na Mason Gross School of the
Arts da Rutgers, a Universidade Estatal de Nova Jérsia, onde foi também
agraciado com a Bolsa Pee Wee Russell pela Associacéo de Jazz de

Nova Jérsia pelos seus méritos nos estudos de jazz. Huang actuou como
pianista da banda de jazz The Possicobilities em varios festivais de musica
jazz, incluindo o Festival Internacional de Jazz de Montreal, o Festival de
Jazz de Yokohama e o Festival de Reeperbahn. E também o fundador e
teclista da banda de jazz de fusdo J3 Trio. A banda e o seu album Redman
foram reconhecidos como Melhor Banda e Melhor Album de Fusio,
respectivamente, na primeira edigdo dos Prémios JZ.

Rong Chenchu, Vibrafone

Rong é percussionista, vibrafonista de jazz, arranjadora, compositora e
instrutora de percussao na Faculdade de Musica da Universidade Normal
de Xangai. Foi convidada a apresentar as obras de Tan Dun como solista de
percussao e percussionista principal convidada. Actuou com a Orquestra
de Filadélfia nos Estados Unidos, a Orquestra Nacional de Lyon em Franga,
a Orquestra Real do Concertgebouw e a Orquestra Filarménica de Roterdao
na Holanda, a Orquestra Sinfénica da Radio de Estugarda na Alemanha e

a Orquestra da Toscania na Italia, tendo ainda actuado a solo em multiplas
salas de concertos e no ambito de festivais de musica na China. Rong
compOs e estreou muitas pegas para agrupamento e de camara, tendo sido
contratada para escrever um conjunto de obras de fusao entre percussao e
outros géneros musicais.
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Huang Yong, Baixo

Huang nasceu em Pequim em 1970, tendo-se licenciado pelo
Departamento de Musica da Universidade Normal de Pequim em 1990. E
membro da Associagdo de Musicos Chineses; fundador, vice-presidente
executivo e secretario-geral do Instituto de Jazz da Associacao de
Musicos Chineses; director do festival de jazz do Centro Nacional de Artes
Cénicas; e director do Comité Profissional de Bandas Sonoras de Pequim.
Huang acompanhou varios lideres chineses numa visita a Crodcia, onde
interpretou pecas de jazz chinesas originais. Ao longo dos anos, tem
vindo a promover activamente o desenvolvimento da musica jazz chinesa
original e a realizar palestras em conservatoérios de musica e estagdes de
radio. Escreveu temas musicais para cinema, tendo ainda colaborado com
inUmeros cantores e bandas, incluindo Liu Yuan’s Jazz Band, Wang Feng,
Li Jian, Han Lei, Lisa Ono, Liu Donghong & Sand e Twelve Girls Band.

Xu Zhitong, Bateria

Baterista de jazz e compositor de musica jazz, Xu concluiu um
doutoramento em bateria de jazz (0 mais elevado grau para um artista) na
Universidade de Musica e Artes Cénicas de Munique (U.M.P.A., a partir da
sigla inglesa) e foi baterista da Landes Jugend Jazz Orchester Brandenburg
e da U.M.PA. Jazz Orchestra. Xu foi distinguido com o titulo, atribuido
anualmente, de “Percussionista de Jazz Notavel da China” em 2018,

tendo vencido o primeiro prémio na edi¢do de 2017 do Junger Deutscher
Jazzpreis (Prémio de Jazz Jovem Alemao) e o segundo prémio na edicao
de 2017 do Prémio de Jazz Kurt Maas. Xu actua a nivel internacional, tendo
realizado concertos com varios musicos de jazz de renome mundial.
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Composition and Trumpet: Li Xiaochuan
Huang Jianyi, Piano

Rong Chenchu, Vibraphone

Huang Yong, Bass Guitar

Xu Zhitong, Drums

C Major

Initial

Harvest

Little Mood
Improvisation 1
Yiji

Reunion

(Subject to change)
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Li Xiaochuan, Composition and Trumpet

Li is a jazz trumpeter, composer and an educator. Graduated from the
Shanghai Conservatory of Music in 2005 and subsequently earned his
Master’s degree in Jazz Studies from the University of North Texas, he is
currently teaching at the Department of Modern Instrumental Music and
Percussion at the Shanghai Conservatory of Music. He has won Best
Jazz Album in the first CMIC Music Awards with his album /nitial, Best
Instrumentalist and Best Studio Album in the 15t JZ Awards, and Best
Jazz/Blues Artist of the Year in the 12t Chinese Music Awards. He has
collaborated with Pat Metheny, Eddie Gomez, Gast Waltzing and Billy
Drummond, and has performed at the JZ Festival Shanghai, Beijing
Nine-Gates International Jazz Festival, Oslo Jazz Festival, to name a few.

Huang Jianyi, Piano

Huang graduated from the Shanghai Conservatory of Music, and furthered
his studies at the Berklee College of Music in Boston. He then earned his
Master’s degree in Jazz Piano from the Mason Gross School of the Arts at
Rutgers, The State University of New Jersey, and was awarded the Pee Wee
Russell Scholarship by the New Jersey Jazz Society for his accomplishments
in jazz studies. He has performed as a pianist for Coco’s Possicobilities
Band at jazz festivals such as the Festival International de Jazz de Montréal,
Yokohama Jazz Promenade and Reeperbahn Festival. He is also the founder
of and keyboardist in the fusion jazz band J3 Trio. The band and their aloum
Redman were recognised as the Best Band and the Best Fusion Album
respectively in the 15t JZ Awards.

Rong Chenchu, Vibraphone

Rong is a percussionist, jazz vibraphonist, arranger, composer and
percussion instructor at the Music College of the Shanghai Normal
University. She has performed in Tan Dun’s work as the percussion
soloist and guest principal percussionist. She has also performed with the
Philadelphia Orchestra in the United States, Orchestre National de Lyon

in France, Royal Concertgebouw Orchestra and Rotterdam Philharmonic
Orchestra in the Netherlands, Stuttgart Radio Symphony Orchestra

in Germany and Orchestra della Toscana in Italy and has given solo
performances at theatres and music festivals in China. She has created
and debuted ensemble and chamber pieces and has been commissioned
to write a range of works featuring a fusion between percussion and other
music genres.
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Huang Yong, Bass Guitar

Huang was born in Beijing in 1970 and graduated from the Music
Department of the Beijing Normal College in 1990. He is a member of the
Chinese Musicians Association, as well as founder, executive vice-president
and secretary-general of its Jazz Society, director of a jazz festival at the
National Centre for the Performing Arts, and director of the Beijing Film
Music Professional Committee. He has joined Chinese leaders’ visit to
Croatia and played Chinese original jazz songs. Over the years he has been
actively facilitating the development of Chinese original jazz music and

has given talks at conservatories and radio stations. He has written theme
songs for films and collaborated with LiuYuan Jazz Band, Wang Feng, Li
Jian, Han Lei, Lisa Ono, Liu Donghong & Sand and Twelve Girls Band.

Xu Zhitong, Drums

A jazz drummer and composer, Xu has obtained a doctoral degree in

Jazz Drum (highest performer’s diploma) from the University of Music and
Performing Arts Munich (UMPA) in Germany and has served as a drummer
of the Landesjugendjazzorchester Brandenburg and UMPA Jazz Orchestra.
He won the title of Outstanding Jazz Drummer in China in 2018, first place
in the Junger Deutscher Jazzpreis in 2017 and second place in the Kurt
Maas Jazz Award 2017. He is active in the international arena and has
performed with world-renowned jazz musicians.
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4882 / Directora / Director
REH Leong Wai Man

BB RIEEEEN4E / Coordenadores de Programacgéo e
Festival Extra / Programming and Outreach Programme
Coordinators

ER4BA Cheang Kai Meng

2B Leong lan Sin

#iE#48% / Director de Programacéo / Programme
Director
EEEl8) Lio Kuok Man

EfiE %38 / Coordenadoras Assistentes de Programagéo /
Programming Assistant Coordinators

45875 Sam Un Cheng

#3205 Célia Maria de Souza

& B #1T / Executivos de Programag&o / Programming
Executives

ZREHE Ip Chin Pang

ZFEE Lei Chi Tak

B4t / Coordenadores Técnicos / Technical
Coordinators

#HZRIK Vu Ka Sio

BEi%E Long Tam Leng

= E;

EH5E Vong Po Wing
TIBRIIEREHEE  FERARERRBERE /

Coordenadora de Marketing e Promocao de Novos
Media, Relagdes com a Imprensa e Servigo ao Cliente /
Marketing, New Media Promotion, Media Relations and
Customer Service Coordinator

2R3 Kuok Mio U

HiGH#ERHE / Coordenadora Assistente de Marketing /
Marketing Assistant Coordinator
#B 2 Lam Si lan

TIGHEE#IT / Executivas de Marketing / Marketing
Executives

#X®E Choi Man |

B3 L% Cheang lok Lun

HriHBEHEE#IT / Executiva de Promogao de Novos
Media / New Media Promotion Executive
fal&Z % Ho leng |

55 RA1%A%a8 / Coordenador Assistente de Relagoes
com a Imprensa / Media Relations Assistant
Coordinator

ZRX Lei Chan Man

{BYERA1AINIT / Executiva de Relagdes com a Imprensa /
Media Relations Executive
#10J#% Choi Ho Leng

EEBRF51%:8 / Coordenadora Assistente do Servigo ao
Cliente / Customer Service Assistant Coordinator
$ES Yung Lai Jing

EFR##1T / Executivo do Servigo ao Cliente /
Customer Service Executive
Z={&7 Lei Chon Fei

EF1%:8 / Coordenadora Assistente de Bilhetes /
Ticketing Assistant Coordinator
2% Lei Un Teng

X E#R4E / Edicdo de Materiais Promocionais /
Editing of Promotional Materials

ZFHMR Lee Sze Yan

FERERA Tong Lai Meng

&=%288 Wong Lai Meng

FA584F / Producao de Video / Video Production
2812 Leung Kim Sing

FR{EX Song Kin Man

ZHE Antonio Lucindo

FiE# Chek Kuok Lam

#AE 5% / Producéo do Website / Website
Production

44 R E M5 Divisdo de Organizacio e Informatica
Division of Organisation and Information
Technology

% / Fotografia / Photography
4% Lam Sao Wa
Z4RE Chon Chan Wa

%18 / Coordenadora de Programa de Casa /
House Programme Coordinator
WiZ$E Lam Kit Teng

HHI4REE R A% / Edicdo e Revisdo de Programa de
Casa / House Programme Editing and Proofreading
*iZ4E Lam Kit Teng
=1 Wong Mei Kei

#5t / Design
HEHERR Si Nga lan
:B75l& Tam lek Fong

FiiSz#& / Apoio Técnico / Technical Support*
BI£8Y{E Ag. de Design e Produgao Chin Fong

% FEN:Z / Traducéo de Programa de Casa /
Translation of House Programme *

=N EE S IRIEEPRAT Poema Servigos de Lingua
Limitada

ENRI / Impressao / Printing*

BEMNENRIERAT Tipografia Macau Hung
Heng, Limitada

* 9MHIARES / Contratacéo de Servigo / Contracting Service






L]
54w

f Ruvenshsio 00
TR AL




